


El numero telefonico de mi servicio tecnico es: -- R
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La zonificacion de mi sistema de seguridad es:
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Plan de mantenimiento del sistema:
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Un correcto mantenimiento de su sistema de ng_url:ln:l es
vital para el correcto funcionamiento del mismo.
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1)-Introduccién:

Muchas gracias por haber depositado su confianza en nuestros equipos; para la proteccon
de sus bienes v la de su familia.

La central de alarma AT-300- es el elemento central de un excelente sistema de

seguridad. Es confiable, segura, v posee todas las ventajas que puede ofrecerle la tecnologia

inalambrica.

Su central de alarma ha sido construida en base a un potente microcontrolador, lo cual le

permite realizar operaciones muy complejas con velocidades sorprendentes. 5in embargo
su software fue desarrollado para que esta resulte muy facil de comprender v de utilizar.

Caracteristicas Destacadas:

La central de alarma A1-3000- esti alojada en un gabinete metalico de alta resistencia,
acabado con pintura de gran durabilidad y fina terminacion. Su panel de control esta
construido en poli-carbonato, con indicaciones claras y simples.

Tenga Presente:

Para obtener el maximo provecho de su central de alarma, le sugerimos leer este
manual del usuario, antes de utilizar su sistema de seguridad.

Tenga en cuenta:

La instalacidn de su sistema de seguridad SIEMPRE debe ser llevada a cabo por un
mstalador con conocimisnto y experimentado en el tema;




Recuerde que:

Su sistema de seguridad esta formado por:

Una unidad central: { la central de alarma )

Los elementos detectores o sensores: { de aberturas, movimiento, rotura de vidrio,
incendio; etc. )

Los elementos de comande: { Controles remaotos inalambricos, teclados, etc. )

Los elementos de sefializacion o aviso: { sirenas, llamadores telefdnicos, etc. ).

2)-Funcionamiento:

La deteccion de un intento de robo en su propiedad la realizan los elementos llamados
senisores, Los hay de aberturas, “puertas v ventanas”, de movimiento, de rotura de vidro,etc,
Los sensores que protejan el perimetro de su casa, iran conectados a la zona MY 1, o zona
perimetral de su central de alarma.

Los sensores interiores v los ubicados en zonas de transito nocturno, iran conectados a la
zona N' 2, o zona interior de su central de alarma.

Mientras que los sensores contra incendio, | si los hubiera ), irdn conectados a la zona 24
hs/incendio de su central de alarma.

2)a-Operacion:

Para €] manejo del sistemna recomendamos la utilizacion de controles remotos inalambricos,

por su simplicidad en el uso y su mayor cantidad de prestaciones.
5in embargo, su sistema de seguridad, también puede manejarse desde teclados con clave
numerica, o con una combinacion de controles ¥ teclados indistintamente.

Su central de alarma viene provista de fibrica con z controles remotos inalimbricos.




A continuaciéon mostramos una llustracion de uno de ellos:

Led de Senalizacion

)

Tecla de Desactivado de
Carga Eléctrica

Tecla de Armado Parcial

Tecla de Armado Total

Tecla de Desarmado
Tecla de
Emergencia / Panico

Tecla de Activado de
Carga Eléctrica

Z}b-Funcionamiento Basico:

2)c-Activacién total del sistema de alarma: m

Este modo de activacion se utiliza cuando pretendemos abandonar nuestra propiedad, v
esta queda libre de ocupantes, par ejemplo, para imos de viaje.

Para activar la alarma en modo total oprimir la tecla de Armado Total del control remoto,
el sistema le confirmara con 2 beep de sirena exterior la activacion, v se encendera una

confirmacidn visual { led ) en la sirena.
Toda la propiedad queda protegida.

2)d-Activacion parcial del sistema de alarma: ‘ {ﬁ

Este modo de activacion se utiliza cuando usted pretende irse a dormir tranquilo v dejar a

su sistema custodiando la propiedad.

Para activar la alarma en modo parcial oprimir la tecla de Armado Parcial del control remoto
el sistema le confirmara con 3 beep de sirena exterior la activacion, y se encendera una
confirmacion visual en la central de alarma. | indicador de activacion del sistema J.

Queda protegido el perimetro de la propiedad.
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2)e-Desactivacion del sistema: l ﬂ

Para desactivar su sistema de alarma basta con oprimir la tecla de Desarmade de su control
remoto, el sistemna le confirmara con | beep de sirena exterion, y las indicaciones visuales

Se apagardn,

El sm:iema gueda desactivado, ya sea si estaba armado en modo total o
parcial.

2}f-Disparo voluntario de las sirenas ( Panico ) rﬁl ‘
]

i E
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Puede ocurrir que usted advierta la presencia de merodeadores proximos a su propiedad, y
que quiera disparar las sirenas de su sistema de seguridad en forma preventiva y disnasoria
antes de que estos intenten nada.

Para esto usted debe oprimir la Tecla de Emergencia / Panico de su control remoto.

Esta accion disparara [as sirenas exteriores de su sistema de seguridad.

Para detener las mismas basta con pulsar la tecla de Desarmado, de su
control remoto.

2)g-Comando del canal auxiliar de su sistema '
de seguridad:

Su sistema de alarma esta equipado con un canal auxiliar que le permite un sin nimero de

tareas utiles en materia de segurjdad v confort de su casa,
Este canal puede conectarse a sistemas de aviso silenciosos para advertir a un sitio remoto

de una condicion de asalto en su propiedad, Tembién puede emplearse para encender
luces, o para abrir su portan autematico, ( se requiere de la instalacidn del madulo de
control de cargas eléctricas MC-3000- ).

Funcionamiento:

Para accionar este canal solo basta con oprimir la tecla de Activacion de Cargas Electricas

de su control remoto imalambrico.
Para obtener miés informacion sobre esta funcion de su sistema de alarma,
por favor consulte a su amigo instalador.




3)p-Sensores inalambricos del sistema: | f\.\u

e

La central de alarma AT-3000- acepta funcionar con sensores inalambricos de
abertura ultra pequetios v de alta tecnologia.

Este sistema nos permite proteger el perimetro de una propiedad de forma muy
rapida, estética, v segura.

Cada sensor posee un cadigo anico en el sistema, 1o que le confiere un alto nivel
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de seguridad, y excelentes prestaciones. ‘

.

—

Ventajas del sistema wireless:

Ademas de su excelente terminacion estetica, y su simple y rapida instalacion,
una ventaja sobresaliente de su sistema de seguridad es la adecuacion del modo
de funcionamiento de acuerdo al status (estado), de los sensores inalambricos.
Esto es,si una abertura quedase abierta (intencional o accidentalmente), el sistema
lo advertiria de inmediato, v esa seria la UNICA abertura que
AUTOMATICAMENTE, dejaria de funcionar dentro del sistema.

Por Ejemplo:
51 usted mtenta coneclar su sistema de seguridad, va sea en los modos total o
parcial, v dejara una abertura de su casa abierta, el sistema se ACTTVARA de
todos modos, pero le advertira de tal situacion con 4 beep de sirena exterior
cuando intente conectarlo. ¥ la abertura abierta quedara ANULADA
AUTOMATICAMENTE, sin comprometer la integridad del resto del sistema,
5i usted deseara dejar luncionando esa abertura dentro del sistema, lo unico que
tiene que hacer es cerrar la abertura abierta, para que el sistema la registre,

Jd)a-Indicaciones del sistema: [ ! |
I

%

— e = ——

También escuchara 4 beep de aviso al conectar la alarma ante una situacion de

falla, como bateria baja en alguno de los sensores, o falla en el enlace inalambrico

de los mismos hacia la central, solo que en este caso el aviso acGstico ira
acompanado por el encendido intermitente del led de falla de la central de

alarma.

Las indicaciones de falla del sistema, no comprometen el funcionamiento del mismo,
v estas, se apagaran en forma AUTOMATICA, una vez resuelto el problema que las
origing.
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Jd)b-Bateria de los sensores inalambricos: ﬂ

En caso de bateria baja de alguno de los sensores inalambricos del sistema, se
encendera el Led de falla de la ceniral, en tal situacion por favor comuniquese con

su amigo instalador para gue realice un mantenimiento del sistema.

d)e-Sistema de supervision inalambrico de 24hs: @

(OMra caracteristica sobresaliente de su sistema de seguridad es la zona de 24 hs
wireless, la cual le permite monitorear en todo momento el sistema de sensores

inalambricos, frustrando de este modo cualguier intento de sabotaje del sistema.
Incluso si la central de alarma estuviese desactivada.

Resumen de Tonos de Confirmacion

1 Beep Sistema Desactivado

2 Beep Activado Total

3 Beep Activado Parcial

4 Beep Activado con zonas abiertas o falla.

Como vera su sistema de seguridad es extraordinariamente sencillo de
utilizar, y todas las operaciones complejas se realizan en forma automatica.

4)-A continuacion describiremos el funcionamiento detallado de
su sistema de seguridad:

5i bien con la lectura del funcionamiento basico es suficiente para que usted
maneje en forma correcta su sistema de alarma, le sugerimos leer el texto que
viene a continuacion.

No olvide que:

Un mayor conocimiento sobre su sistema resultari en un mejor
aprovechamiento del mismo.




4)a-Ejemplo de localizacion de los distintos elementos del sistema:

Sirena .4 Sensor de == Sirena . Sensor de

1 .|
I

Exterior Humo interior ' Abertura

Centralde % Teclado E Sensor de
Aad Alarma Inalambrico Movimiento

4)b-Panel de control del sistema:

La sigmiente figura muestra el panel de control de la central de alarma AT - 3000 -

AT I000
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Funcion de los indicadores luminosos del panel de control:

= = —

d4)ec-Indicador de activacion /| Desactivacion del Sistema

El primer indicador luminoso, de la izquierda del panel de control
de la central de alarma AT-3000-, nos informa de la condicion de
activado / desactivado, del sistema de seguridad.

Esto es:

Indicador Encendido = Sistema Activado
[Indicador Apagado = Sistema Desactivado

Este indicador puede reproducirse en distintos lugares de la casa, en la sirena
exterior, o en alguna caja de instalacion eléctrica proxima al ingreso de la propiedad.

T —— ~ "

4)d-Indicadores de las zonas del sistema: [ ‘b'}* ‘ )ﬁ

———.‘ .\-— e

Los 2 indicadores que siguen, siempre de izquierda a derecha, son los
correspondientes a las zonas de proteccion del sistema de alarma,

Estos indicadores nos informan del estado de todos los sensores instalados en
nuestra casa, va sean estos cableados o inaldmbricos.

Un indicador encendido, advierte de una anormalidad en la zona de proteccion,
{ Aberturas abiertas o movimiento en el sector ), mientras gue si los indicadores
se encuentran apagados significa que las zonas estan normalizadas.

4)e-indicador de la zona de 24hs: ‘ * ﬁ ‘

El indicador de la zona 24 hs/incendio, nos muestra el estado en el que se
encuentran los sistemas anti-sabotaje, los sensores contra incendio, v los sensores

de fuga de gas de la central de alarma.

El indicador apagado, significa que la zona esta normalizada.

Esta zona esta disenada especialmente para supervisar el sistema anti-desarme de
la sirena exterior de su sistema de alarma, y para operar con sensores contra
incendio, o fuga de gas las 24 hs del dia.




o Drepare e n sana de 24namcendie \ (@

g

En caso de ocurrir un disparo de esta zona las sirenas sonaran en forma
intermitente, para identificarla facilmente.

Esto ocurrira si se activa un sensor contra incendio, fuga de gas, o si se intentara
sabotear cualquiera de los sensores inalambricos o las sirenas del sistema.

E———
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4)g-Disparo inteligente de las sirenas de sistema: [ @

e

(Ora caracteristica destacada de su sistemna de alarma es el disparo inteligente de
sus sirenas. Esto es, si usted dispara voluntariamente las sirenas de su sistema,
solo se achivara la sirena exterior con el fin de disuadir una situacion de robo y
evitar sobresaltar a los habitantes de la casa.

4)h-Ciclos de disparo del sistema:

51 durante su ausencia ocurriera un intento de robo en su propiedad, el sistema
dara aviso activando las sirenas durante 5 minutos, luego de ese periodo,
verificara la zona que origino la alarma.

Si esta se encontrara en condicion anormal, volvera a activar las sirenas durante
otros 5 minutos,

Finalmente si en el transcurso de este tiempo se normalizara la zona, el sistema
detendra las sirenas, e incluira nuevamente dentro del sistema a la zona que
origing la alarma.

e no normalizarse la zona al cabo de 10 minutos de sonido de sirenas, el
sistema silenciara las mismas y excluira la zona anormal, quedando armado con

las restantes zonas de proteccion, v listo para disparar si detectara una nueva
intrusion.




4}i-Memoria de disparo del sistema: i

5i durante su ausencia, se disparara su sistema de alarma, cuando usted regrese a
su casa el sistema le avisara tal situacion con 2 beep cortos de sirena exterior
seguidos al beep de desactivacion de la condicion de memoria de disparo.

El Led de la zona que origino el disparo quedara destellando.

4)j-ldentificacion de la zona que dispard la alarma:

D W N

["ara saber que zona causo la alarma solo basta con fijarse en el panel de control
cual de ellas esta destellando segun el siguiente cuadro.

Destello Lento: Disparo provocado por un sensor inalambrico.

Destello Rapido: Disparo provocado por un sensor cableado.

La memoria de disparo de su sistema de alarma, se borrara en forma
automéatica, la proxima vez que usted conecte el sistema.

5i usted quiere enterarse en forma inmediata de una condicion de alarma en su
propiedad, debera instalar un sistema de aviso telefdnico a distancia.

Por favor consulte a su amigo instalador sobre esta opcidn.

Tenga siempre en cuenta:

Los dispositivos disefiados para operar en ambientes interiores, como los
sensores de movimiento, no funcionarin correctamente si se los expone a fuentes
de frio o calor. [mlnﬂnmneﬂemdnt&muﬂeﬂmupnaﬂﬂr,{mnﬂal}
no deje encendidos artefactos de ventilacidon, acondicionadores de aire,
calefactores, o aberturas abiertas en el ambiente en el que
se ha instalado el sensor.




4}k-Sistemas alternativos de comando: @

Su sistemna de seguridad ha sido diseniado para manejarse completamente por
control remoto, de manera simple v efechiva.

5in embargo puede que usted desee instalar elementos adicionales de comando,
{ Teclados Inalambricos o llaves maestras } como sistermnas adicionales de manejo,
por comodidad, o por st extraviara el control remoto del sistema.

5i elije esta opcion de funcionamiento, su sistema le asignara un tiempo {retardo)

de salida de 30 segundos, y un bempo de entrada de 20 segundos a la puerta de

ingreso principal de su propiedad. Recordandole estos iempos con un sonido
electronico cada vez que conecte su sistema, 0 cuando ingrese por esa puerta

a su casa.

Por favor consulte con su amigo instalador acerca de esta opcion del sistema.

En caso de pérdida de un control remoto debe solicitar a su instalador que borre el
mismo del sistema, v grave uno nuevo.

El sistema tiene capacidad para almacenar hasta 40 sensores inalambricos,
v 20 controles remotos

4)l-Autodiagnostico de fuentes de energia:

=

Su sisbkemia de alarma posee un completo mecanismo de autodiagnostico de fallas,
no solo de su sistema de sensores inalambricos, como ya hemos explicado con
anterioridad, sino también de su bateria de reserva de marcha interna.

En caso de detectar el sistema un corte de energia eléctrica, y una tension de
bateria inferior a la permisible para operar con normalidad, lo comunicara
apagando el indicador de bateria del panel de conirol, v encendiendo en forma
intermitente el indicador de control de fallas del mismo panel.

Una comunicacion inmediata a distancia se podria tener si el sistema contara con

un discador telefonico interconectado.
Por favor consulte por esta opeion a su amigo instalador.
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4)o-Indicador de presencia de energia eléctrica: *ng ‘

El dltimo indicador del sistema es un control de energia eléctrica de la red de
220v, el mismo debe permanecer siempre encendido, (junto con el de la bateria ),
en condiciones de funclionamiento normal del sistema.

Recuerde:

El buen estado de las baterias de su sistema de seguridad es vital para el
correcto funcionamiento del mismo,

Recuerde que debera reemplazar 1as baterias de su sistema de sensores
inalambricos cada 1 afio, y Ia bateria de su central de alarma cada 2 afios
(Estos va]nrea;miesﬁnuﬂ#ﬁq y dependen de las condiciones de trabajo de los
equipos),

Amigo Usuario:

Todos sabemos lo importante que resulta contar con un buen sistema
de alarma para proteger nuestra propiedad y nuestra familia.
Para nosotros es un privilegio el poder contribuir en mejorar la
calidad de vida de nuestros clientes.

Descubra usted la satisfaccion de sentirse protegido con un sistema de

alarma inalambrico de tecnologia avanzada.




3) AT - 3000 - Referencia del Instalador @%

Introduccion: — —

Amigo instalador, elija un lugar adecuado para el montaje mecanico de la central
de alarma. Escoja un lugar seguro, fuera del alcance de la vista, y protegido de un

eventual intruso. Instale siempre la central de alarma protegida de la
intemperie.

Pensando en su comodidad, y en la practicidad de la instalacion, el gabinete
exterior de la central de alarma AT-3000- , ha sido disenado con un frente muy
tacil de abrir. Con cierre bisagra colgante. El mismo posee 4 orificios con canal
para su facil anclaje a la pared, vy tiene varios puntos troquelados que le permitiran
la acometida de los cables de la instalacion con mucha facilidad.

Tenga siempre la precancion de dejar unos centimetros libres en los
laterales de la central, para no obstruir las branguias de ventilacion de la

Instale la central de alarma cercana a una toma ininterrumpida de energia
eléctrica de 220 V CA, puede utilizar cable paralelo de 0,80 mum de seccion para
alimentar su transformador de 16 V 1,5 A,

La central de alarma AT-3000-, esti totalmente protegida contra
inducciones de corriente no deseadas, por lo gue no es necesario realizar
ninguna observacion al respecto.

La central de alarma AT-3000 -, esta provista de una robusta fuenle de
alimentacion de CC, su sistema de carga para la bateria de reserva de marcha esta

disenado para prolongar la vida util de la misma. Este sale ajustado de fabrica en
13,8V CC.

El sistema de conexionado de la bateria es del tipo de conectores por presion,
para facilitar su colocacion y extraccion. El circuito de proteccion cuenta con un
fusible calibrado de 5A para proteccion contra inversiones accidentales de
polaridad.

Utilice siempre baterias de 12V 7AH de electrolito absorbido o secas.
Use el espacio del gabinete debajo de la tarjeta electrénica para alojar y
proteger la bateria.

:F'ag 14




Le Sugerimos:

Para realizar las conexiones eléctricas, entre los dispositivos electronicos
de baja tension, puede ulilizarse cable multi- par de tipo portero de buena calidad

v 048 mm de seccion.

La central de alarma AT-3000 - esta provista de una bornera, con indicaciones
claras y simples, para facilitar el conexionado y la prolijidad del trabajo.

La descripcion de los terminales de la bornera de conexiones de derecha a
izquierda es la siguiente;

Diagrama de Conexiones
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Conexionado:

- FTerminales Ty (CA)

Los terminales 1v2 de la bornera de conexiones de la central de alarma AT-3(KK-
corresponden a la entrada de alimentacion de 16V de corriente alterna,

proveniente del transtormador de la central.
Estos terminales ya se encuentran conectados de fibrica

- Terminales 3y£ (12V)

Salida auxiliar de 12v cc para alimentar elementos activos del sistema, tales como
teclados, sensores de movimiento, detectores de incendio, de rotura de vidrios,

llamadores telefonicos, etc.. ..

Esta salida provee una corriente maxima de alimentacion de 500 ma. Y se

encuentra protegida electromicamente contra cortocircuitos y sobrecargas.
Atencion con la polaridad: Terminal g (-), Terminal 4 (+).

- Terminal X (CON)

Este terminal es el comun de las zonas cableadas, vale dedr. es uno de los bornes
en donde deben conectarse todas las zonas cableadas del sistema.
El terminal 5 { COM } es negativo ( - ).

- Terminales % { vy & Enfradas de [as zonas cableadas del sistena
(Z24hs £2, 7

El terminal &, es la entrada de la zona de 24 hs del sistema. En este terminal
deben conectarse los sistemas anti-desarme de las sirenas exteriores, los
interruptores tamper de los sensores de movimiento, (si la seguridad de la
instalacion asi lo requiere), los sensores contra incendio, gas, y todo aquel
dispositivo que gueremos que la central supervise en forma permanente.
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El terminal 7, es |a entrada de la zona 2 o zona interior del sistema. Esta zona
funciona en forma instantanea si activamos el sistema en modo total,{ para salir ),

v se auto-anula si activamos el sistema en modo parcial, { para dormir por ejemplo ).
En esta zona se conectan los sensores de movimiento interiores de una propiedad,
esto es, los ubicados en dreas de transito nochurno.

El terminal 8, es la entrada de la zona 1 o zona perimetral del sistema. Esta zona
siempre entra en funcionamiento cuando se conecta el sistema de alarma. Aqui se
conectan los sensores cableados que van a funcionar siempre que conectemos la
central de alarma.

Todos los sensores a conectarse en el sistema deben ser del tipo normal
cerrado (NC), es decir, que produzcan un circuito abierto ante una deteccion
o condicion de alarma.

- Terminal & Entrada de teciado (Teci)

Este terminal funciona con tension negativa (-}, v se ufiliza como entrada para
comandar el sistermna con un teclado cableado (Conjuntamente con los controles

remotos v teclados inalambricos que tuviese asignado el sistema para operarlo).

Un pulso de 2 sepundos de duracion en este terminal activara o desactivara el

sistema.
En esta entrada se puede conectar un teclado cableado como medio Unico o
alternativo de manejo del sistema.

Tambien puede conectarse un pulsador del kipo touch swich, v ubicarse en un
lugar oculto de la propiedad, como medio alternativo de desconexion en caso de

perdida de un control remoto por ejemplo.

- Terminal 10: Salida analiar, asalto ddf sisterna (AUX/ASAL)
Esta salida entrega una tension negativa {-) de 100 ma. {max), cuando se pulsa

el pulsador auxiliar del control remoto. La misma puede configurarse por
programa como pulso de 3 segundos de duracion, o bi. Estable. {Programa 10),

Su principal aplicacion es proporcionar una senal silenciosa para disparar un
sistema contra asalto, {discador telefdnico, aviso silencioso, monitoreo, efc.).
Tambien puede utilizarse para encender luces, abrir un porton automatico, etc,,
mediante |a conexion del modulo de control de cargas eléctricas MC - 3000 -




- Terminal 11 Salida para led de estado dof sisterma (LED)

Este terminal entrega una tension negativa (-}, Max 100 ma., cuando el sistema
de alarma esta conectado. Una de sus principales aplicaciones es la de senalizar
en distintos lugares de la propiedad el estado del sistema. {Activado /
desactivado),

(Mra aplicacion importante de esta salida es la conexion como reset de un
discador telefonico. Para esto hay que colocar el Jumper |L de la central de
alarma en la posicion 5L

5i el Jumper |L esta en 51, y se quiere utilizar la salida para encender un led, se
debe colocar en serie con este una resistencia de 1K, para que funcione
correctamente.

- Terminales 12, 13, 14, y 15 del sistema: (+ /SIRINT / SIREXT / =)

Este grupo de 4 terminales corresponde a la salida de sonorizacion del sistema, v
fue pensado para proporcionar una solucion integral inteligente y confortable
para el usuario, independientemente del tipo de sirena que se halla elegido para
la instalacion.

El terminal 12, es una salida positiva (+) permanente, con una capacidad de
corriente de 1,6 A, protegida electronicamente, y se utiliza para alimentar
sirenas del ipo micro controladas que requieren de alimentacion permanente.

También puede utilizarse para alimentar accesorios activos, como bases celulares,
etc. Cuando eslas superen la capacidad de corriente de la salida auxiliar de 12V,

Tenga en cuenta que mientras mayor consumo de corriente tenga su sistema,
menor serd la autonomia que este tendra ante un corte de energia electrica de la
red de 220V,

Asegurese siempre de gque su sistema tendri la autonomia suficiente para
funcionar adecuadamente ante un eventual corte de energia, O que
contari con los medios necesarios para dar aviso ante una falla en la
alimentacion del sistema.

El terminal 13, de la bornera de conexiones, es |a salida para alimentar la sirena
interior del sistema. Este terminal entrega una tension positiva (+), con una

capacidad maxima de corriente de 24, protegida por fusible.
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El terminal 14, corresponde a la salida para la conexion de la sirena exterior del
sistema. Este terminal entrega una tension positiva (+), cuando se dispara el

sistema de alarma, Tiene una capacidad maxima de corriente de 2A, v esta
protegido por un fusible de fundido rapido.

Esta salida también esta diseniada para realizar todas las confirmaciones audibles,
{si asi estuviese programada), de maniobra del sistema, a través de tonos de
confirmacion de la sirena exterior del sistema.

For ejemplo: activacion, desactivacion, memoria de disparo, fallas, etc....
[Mara conocer todos los tonos de funcionamiento de modo detallado por favor lea

el manual del usnario.

El terminal 15 del sistema, corresponde al negativo (-}, ¥ s comun a ambas
sirenas. En este terminal debe conectarse el cable negativo de los elementos de
sonorizacion que vamos a instalar con el sistema.

- Terminales 16 y 17 del sistema: puesta a tiemra.

Estos terminales, le ayudaran a proteger su equipo ante descargas atmosfericas
origmadas generalmente por tormentas electricas.

Conecte estos terminales a una puesta a tierra confiable. Utilice cable unipolar
de 2,5 mm de seccion.

| Terges
Programacion del sistema:
Acceso a las funciones de programaci on: \ o/

El acceso a las funciones de programacion del sistema se realiza manteniendo el
pulsador de programacion presionado por mas de 2 sepundos. Masado este
tiempo, el sistema recorre las funciones disponibles, emitiendo un beep corto por
cada una de ellas, Para acceder a una funcion particular, se debe liberar el
pulsador luego de escuchar el numero de beeps correspondientes a la funcion
deseada. El sistema posee un total de 14 hinciones.




Ejemplo: 5e desea acoeder a la funcion nimero 3 (Memorizacion de controles
remotos) en el sistema:

1 - Presione y mantenga presionado el pulsador de programacion. Luego de 2
segundos el sistema comienza a emitir beeps cortos espaciados 1 segundo
aproximadamente.

2 - Espere a escuchar el beep numero 3 emitido por el sistema, en ese momento
libere el pulsador. Escuchara dos beeps de confirmacion, indicando que se

encuentra dentro de la funcidn.

Si el pulsador no es liberado luego de recorridas todas las funciones
disponibles, el sistema emite un beep largo y espera que el pulsador se
libere para retomar el modo de funcionamiento normal.

A continuacion, se enumeran las funciones de programacion disponibles:

Funcion 1: Memorizacion de Sensores deZona 1

Empleando esta funcion se memorizan los sensores (Magnéticos, Infrarrojos,
Detectores de Humo, Detectores de Gas, elc), que actuaran en el sistema en la
Zona numero 1. 5e pueden memorizar hasta 20 sensores inalambricos,

Modo de programacion:
1 - Presione y mantenga presionado el pulsador de programacion por mas de 2

segundos.

2 - Al escuchar el primer beep corto emitido por el sistema libere el pulsador. El
gistema emite 2 beeps cortos de confirmacion y se encuentra preparado para
memorizar los sensores de la Zona 1.

3 - Provoque el disparo del sensor para que se produzca una emision de la senal
codificada hacia la central (5i desea memorizar un sensor magnetico, abra y
cierre la abertura correspondiente). 51 se trata de un infrarrojo puede abrir la
carcasa para provocar un disparo de la senial de sabotaje, 5i es un detector de
humo, emplee el pulsador de test, etc). Al recibir la transmision del sensor, El
sistema emite dos beeps cortos confirmando que el sensor se almaceno en la
memoria. 51 en cambio, escucha un beep largo, el sistema indica que el sensor va
se encuentra memorizado {en cualquiera de las zonas), o ya se ha alcanzado el
limite de 20 sensores de la zona y no se puede anadir.
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4 - Repita el paso 3 para memorizar el resto de los sensores correspondientes a la

Zona.

Es recomendable retirar todas las baterias de los sensores v colocarlas a
medida que se programan, para evitar que un sensor se memorice
accidentalmente en una rona gue no corresponde.

5 - "ara salir de la funcion de programacion, presione durante 1 segundo, v libere
el pulsador de programacion. El sistema emite un beep largo de confirmacion y
abandona la funcion y el modo de programacion, retornando al modo normal de
operacion.

Funcion 2: Memorizacion de Sensores de Zona 2

Empleando esta luncion se memorizan los sensores que actuaran en el sistema
en la Zona numero 2. Se pueden memorizar hasta 20 sensores inalambricos.

Modo de programacion:
1 - Ingrese al modo de programacion manteniendo presionado el pulsador de

programacion por mas de 2 segundos.

2 - Libere el pulsador al escuchar el segundo beep corto. El sistema emite 2 beeps

cortos de confirmacion y se encuentra preparado para memorizar los sensores de
la Zona 2.

3 - Provoque el disparo del sensor que desee memorizar. El sistema emite 2 beeps
cortos si el sensor se almaceno en la memoria, o un beep largo si el sensor ya esta
memorizado o no se puede anadir.

4 - Repita el paso 3 para memorizar el resto de los sensores correspondientes a la
Zona.

5 - Para salir de |a funcion de programacion, presione y libere el pulsador de
programacion. El sistema emite un beep largo de confirmacion y abandona la
funcion ¥ el modo de programacion, retornando al modo normal de operacion.

Funcion 3: Memorizacion de controles/teclados remotos
inalambricos al sistemna

Empleando esta luncion se memorizan los controles y teclados remotos que se
emplearan para armar/desarmar el sistema. Se pueden memorizar hasta 10
controles/teclados remotos inalambricos.




Modo de programacion:

1 - Ingrese a la funcion 3 de programacion manteniendo presionado el pulsador
de programacion hasta escuchar el beep numero 3. Al liberar el pulsador, el
sistemna emite 2 beeps cortos de confirmacion.

2 - 5i el elemento a memorizar es un control remoto, presione el boton de
armado {Candado cerrado) del mismo. 5i en cambio, el elemento a memorizar es
un teclado inalambrico, presione el boton de armado (away). El sistema emite
dos beeps cortos de confirmacion si el elemento se almaceno en la memoria o un
beep largo si el mismo no se puede anadir (ya ha sido memorizado o se ha
alcanzado el limite de 10 controles remotos).

3 - Repita el paso 2 para memorizar el resto de los controles/teclados remotos.

4 - Para salir de la Funcion, presione v libere el pulsador de programacion. El
sistema emite un beep largo de confirmacion y abandona la funcion v el modo
de programacion, retornando al modo normal de operacion,

Importante: 5i necesitamos memorizar un teclado inalambrico este es el primer
elemento que se debe memorizar en esta funcion.

El primer teclado malambrico gque memoricemos en el sistema es el que nos da
tiempo de salida cada vez que conectemos la alarma par a salir { modo away).

Funcion 4: Mamnorizacion de coniroles remoios para la salida
alxiiar
Empleando esta funcidn se memorizan los controles remotos que se emplearan para

activar/desactivar la salida auxiliar de la alarma. Dicha salida puede emplearse, en

conjunto con el modulo de cargas eléctricas, para activar/desactivar una carga,
Se pneden memorizar hasta 1o contr remotos.

Modo de programacion:

1 - Ingrese a la funcion 4 de programacion manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep mimero 4. Al liberar el pulsador el sistema emite 2
beeps cortos de confirmacion.

2 - 5i desea memorizar un control remoto de cuatro botones, Presione el botdn de armado
{Candado cerrado) del control remoto. 5i en cambio, desea memorizar un control de seis
botones, presione el boton de activacion de carga eléctrica {Lampara). El sistema emite
dos beeps cortos de confirmacion si el control se almacend en la memaoria o un beep largo
si el control no se puede afadir (ya ha sido memorizado o se ha alcanzado el limite de 10

controles remotos),

3 - Repita el paso 2 para memorizar el resto de los controles remotos.

4 - Para salir de la funcion, presione y libere el pulsador de programacion. El sistema
emite un beep largo de confirmacién v abandona la funcian vy el modo de programacion,

retomando al modo normal de operacion.
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Funcion 5: Borrado de los Sensores de la Zona 1

Empleando esta funcion se borran de la memoria del sistema TODOS los
sensores que operan con la Zona 1.

Modo de programacion:

Ingrese a la funcion 5 de programacion, manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep namero 5. Al liberar el pulsador el sistema
emite 2 beeps cortos confirmando el borrado de la zona. Luego de la
confirmacion el sistema sale automaticamente de la funcion y del modo de

programacion, retornando al modo normal de operacion.

Funcion 6: Borrado de los sensores delaZona 2

Empleando esta luncion se borran de la memoria del sistema TODOS los
sensores que operan con la Zona 2.

Modo de programacion:

Ingrese a la luncion 6 de programacion, manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep numero 6. Al liberar el pulsador el sistema
emite 2 beeps cortos confirmando el borrado de la zona. Luego de la
contirmacion el sistema sale automaticamente de la funcion y del modo de
programacion, retornando al modo normal de operacion.

Funcion 7: Borrado de los controles remotos de operacon del
sisterna

Empleando esta funcion se borran de la memoria del sistema TODOS los
controles remotos que se emplean para operar el sistema.

Modo de programacion:

Ingrese a la funcion ¥ de programacion, manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep numero 7. Al liberar el pulsador, el sistema
emite 2 beeps cortos confirmando el borrado de los controles. Luego de la
confirmacion el sistema retorna al modo normal de operacion.

Funcion 8 Borrado de los controles remotos de la salida auxiliar

Empleando esta funcion se borran de la memoria del sistema TODOS los
controles remotos que se emplean para la salida auxiliar,




Modo de programacion:

Ingrese a la funcion 8 de programacion, manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep numero B. Al liberar el pulsador el sistema
emite 2 beeps cortos confirmando el borrado de los controles. Luego de la
confirmacion el sisterna retorna al modo normal de operacion.

Funcion 9: Hzbilitar/Deshabilitar Ia temporizacion de enfrada para
faZona 1

Esta funcion se emplea para habilitar/deshabilitar la temporizacion de entrada.
Cuando la temporizacidn de entrada se encuentra HABILITADA, el primer
sensor inalimbrico que se ha memorizado en la zona 1 pasa a ser
temporizado. 5i la alarma se encuentra armada y dicho sensor se abre, el sistema
otorga 200 segundos de entrada antes de dispararse. Mientras corren los 20
segundos de tempo, la apertura de otro sensor o zona NO provoca el disparo de
la alarma. Nota: El primer sensor de la Zona 1 es el unico que adquiere la
temporizacion y condiciona el disparo del resto de los sensores; 5i la alarma se
encuentra armada y se abre un sensor distinto del primero de la Zona 1, la
alarma no otorga hiempo de entrada v se dispara instantaneamente.

5i la temporizacion de entrada esta DESHABILITADA, cuando la alarma se
encuentra armada, se dispara instantaneamente ante la apertura de cualquier
sensor de la zona.

Modo de programacion:

Ingrese a la funcion 9 de programacion, manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep namero 2. 5i la temporizacion de entrada se
encontraba deshabilitada {configuracion por defecto de fabrica), al liberar el
pulsador el sistema emite 1 beep corto confirmando la habilitacion de la
temporizacion. 5i por el contrario, la temporizacion estaba previamente
habilitada, el sistema emite 2 beeps cortos v la deshabilita, Luego de la
confirmacion se retorna al modo normal de operacion.

Funcion 10: Configqurar salida awciliar en modo Pulso / Biestable

Esta funcion se emplea para configurar el comportamiento de la salida auxiliar
del sistema. Dicha salida se comanda con los controles memorizados empleando
la funcon numero 4.

Al presionar el botom de achivacion de alguno de los controles memorizados para
tal fin (Candado cerrado en los controles de 4 botones o Lampara encendida

en los controles de 6 botones), La salida auxiliar se activa. Cuando se encuentra
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configurada en modo Biestable {Configuracion por delecto de fabrica),
permanece activada hasta que se presiona el boton de desactivacion (Candado
abierto en los controles de 4 botones o Lampara apagada en los controles de 6
botones), 51 por el contrario, la salida se encuentra configurada en modo
pulso, se desactiva automaticamente pasados 3 segundos desde su activacion.

Modo de programacion:

Ingrese a la funcion 10 de programacion, manteniendo presionado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep mamero 14, 5i la salida auxiliar se
encontraba habilitada en modo Biestable (configuracion por defecto de fabrica),
al liberar el pulsador el sistema emite 1 beep corto confirmando que ahora la
salida se comporta en modo Pulso. 5i por el contrario, la salida se encontraba
previamente en modo pulso, el sistema emite 2 beeps cortos y se configura

como biestable. Luego de la confirmacion se retorna al modo normal de
OpPeracion.

Funcion 11: Habilitar/Deshabilitar modo silendoso

Esta funciom se emplea para habilitar/deshabilitar el modo silencioso del sistema.
El modo silencioso se habilita cuando no se desea que el sistema confirme el
armado y desarmado en forma sonora.

Cuando el modo silencioso se encuentra DESHABILITADO {configuracion por
defecto de fabrica), el sistema proporciona confirmacion sonora con la sirena
exterior cuando se arma/desarma el sistema. 5i el modo silencioso esta
HABILITADO, el sistema no proporciona confirmacion de armado/desarmado en
forma sonora. En este ullimo caso, para verificar el armado/desarmado del
sistema se debe emplear el Led de estado.

Modo de programacion:

Ingrese a la funcion 11 de programacion, manteniendo presicnado el pulsador de
programacion hasta escuchar el beep numero 11. 5i el modo silencioso se
encontraba deshabilitado {configuracion por defecto de tabrica), al liberar el
pulsador el sistema emite 1 beep corto confirmando la habilitacion del modo
silencioso. Si por el contrario, el modo silencioso estaba previamente habilitado,
el sistema emite 2 beeps cortos y lo deshabilita. Luego de la confirmacion se

retorna al modo normal de operacion.
Funcion 12: Test de enlace




Esta funcion se emplea para ingresar al modo test de enlace. Este modo se

emplea para verificar/diagnosticar el enlace de radio entre los sensores/controles v
la central.

Una vez en el modo Test de Enlace, el sistema emite beeps de acuerdo a los
mensajes que recibe de los elementos.

Modo de programacion:

1 - Ingrese a la funcion 12 de programacion, manteniendo presionado el pulsador
de programacion hasta escuchar el beep mimero 12. Al liberar el pulsador el
sistema emite 2 beeps cortos confirmando que esta en el modo test de enlace.

2 - Una vez en el modo Test de enlace, verifique la comunicacion entre los
componentes del sistema. 5i quiere verificar el enlace de un sensor magnético,
abra o cierre |la abertura que desea testear, para provocar la transmision, o retire
la cubierta para provocar el disparo de la senal de sabotaje. 5i desea verificar la
operacion de un sensor de movimiento, provogue la deteccion del mismo, o abra
la carcaza. 5i desea verificar un sensor de humo/gas, emplee los pulsadores de test
para tal efecto. 5i lo que desea verificar es un control remoto o teclado
inalambrico, achue sobre los botones de armado/desarmado.
Cuando un sensor transmite, la central responde de la sigulente manera:
- Ningun beep: Mo hay comunicacion entre el sensor y la central.{ Repita la
prueba con otro sensor).
- 1 beep corto: El sensor que transmitic se encuentra programado en la zona 1.
- 2 beeps cortos: El sensor que transmitio se encuentra programado en la zona 2.
- 3 beeps cortos: El sensor que transmitio no se encuentra programado.
Cuando un control remoto o teclado transmite, la central responde de la
siguiente manera:
- Ningun beep: No hay comunicacion entre el control remoto y la central.
{Repita la prueba con otro control remoto).
- 1 beep corto: El control/teclado remoto que ransmibic es un control de
operacion.
- 2 beeps cortos: El control remoto que transmitbio es un control de salida auxiliar.
- 3 beeps cortos: El control/teclado que transmitio no se encuentra programado.

3 - [ara salir del modo test de enlace, presione y libere el pulsador de
programacion. El sistema emite un beep largo de confirmacion v abandona la

Einsiony ehnyeds de peagFaRacion, retormando al modo normal de operacion.

Pag 26




Esta funcion se emplea para ingresar al modo test de baterias. Este modo se
emplea para verificar el estado de la bateria de los sensores del sistema.

Una vez en el modo Test de Baterias, el sistermna emite beeps de acuerdo a los
mensajes que recibe de los sensores.

Modo de programacion:

1 - Ingrese a la funcion 13 de programacion, manteniendo presionado el pulsador
de programacion hasta escuchar el beep nimero 13. Al liberar el pulsador el
sistema emite 2 beeps cortos confirmando que ingresa al modo test de baterias,

2 - Una vez en el modo Test de bateria, verifique el estado de las baterias de los

sensores del sistema. 5i quiere verificar la bateria de un sensor magnetico, abra o

cierre la abertura bajo test para provocar la transmision, o reftire la cubierta para

provocar el disparo de la senal de sabotaje. 5i desea verificar la operacion de un

sensor de movimiento, provogque la deteccion o abra la carcaza. 51 desea verificar

un sensor de humoy/gas, emplee los pulsadores de test para tal efecto.

Cuando un sensor transmite, la central responde de la siguiente manera:

- Ningun beep: No hay comunicacion entre el sensor y la central. (Repita la
prueba con otro sensor),

- 1 beep corto: La bateria del sensor que transmitio se encuentra en buen estado.

-1 beeps largo: La bateria del sensor que transmitio se encuentra baja, reemplace
la misma v realice nuevamente la prueba para verificar.

3 - Para salir del modo test de baterias, presione y libere el pulsador de
programacion. El sistema emite un beep largo de confirmacion y abandona la
funcion ¥ el modo de programacion, retornando al modo normal de operacion.

Funcion 14: Test de memorias de disparo

Esta Funcion se emplea para ingresar al modo test de memaorias de disparo. Este

modo se emplea para diagnosticar/solucionar problemas en la instalacion, ya que
permite acceder a los dlbimos 5 eventos que provocaron el disparo del sistema.

Modo de programacion:

1 - Ingrese a la uncion 14 de programacion, manteniendo presionado el pulsador
de programacion hasta escuchar el beep niimero 14. Al liberar el pulsador el
sistema emite 1 beep corto confirmando que ingresa al modo test de memorias
de disparo.

2 - Al emitir el primer beep de confirmacion, el sistema muestra en los leds
indicadores la causa del ilimo disparo del sistema. Las posibles causas son las
sipuientes:
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- TODOS los leds apagados: No hay ningun disparo memorizado.

- Encendido SOLO el led de Zona 1: El disparo lo provoco la zona 1 cableada.

- Encendido 50LO el led de Zona 2: El disparo lo provoco la zona 2 cableada.

- Encendido S5OLO el led de Zona 24hs : El disparo lo provoco la zona 24hs
cableada.

- Encendido el led de Zona 1, v destellos en el led de Fallo: El disparo lo provoco
la - zoma 1 inalambrica.

- Encendido el led de Zona 2, v destellos en el led de Fallo: El disparo lo provoco
la zona 2 inalambrica,

- Encendido el led de Zona 1, el led de Zona 24hs, vy destellos en el led de Fallo:
El disparo lo provocd un sabotaje o un sensor de humo/gas de la zona 1
malambrica .

- Encendido el led de Zona 2, el led de Zona 24hs, y destellos en el led de
FALLO: El disparo lo provocd un sabotaje o un sensor de humoygas de |a zona 2
inalambrica .

Cuando el led de fallo destella en estos altimos 4 casos, realiza un mamero
determinado de destellos, luego una pausa de 2 segundos, v repite la secuencia de
destellos. Contando el numero de destellos se puede conocer el numero de sensor
inalambrico que provoco el disparo. Para ello, al momento de instalar el sistema, se
debe completar la tabla de instalacion a medida que se memorizan los sensores, ya
que el primer sensor memorizado en cada zona toma el mimero 1, el segundo el
mimero 2, etc,

Ejemplos de memorias de disparo:

1- Al escuchar el primer beep de confirmacion, se observa solo el led de Zona 1

encendido, eso significa que el ultimo disparo del sistema lo provoco la zona 1

cableada.

2- 5e observa el led de Zona 2 encendido, el led de Zona 24hs encendido, y el led

de Fallo realiza 3 destellos, pausa de 2 segundos v repite la secuencia. Esto

significa que el disparo fue provocado por un sabotaje (se trata de un sensor

magnetico), o una deteccion de humo/gas, del sensor numero 3 de la Zona 2.

3- 5e observa el led de Zona 1 encendido, y el led de Fallo realiza 5 destellos,

pausa de 2 segundos y repite la secuencia. Esto significa que el disparo fue

provocado por una senal de alarma del sensor numere 5 de la Zona 1,

4 - Cada vez que se presiona el pulsador de programacion, los leds indicadores se

apagan. Al liberarlo, el sistema presenta la siguiente memoria disponible,

confirmando con 2 beeps para la memoria niamero 2, 3 beeps para la memoria

numero 3, etc, hasta llegar a la memoria mimero 5. Pulsando el boton de

programacion una vez mas, el sistema emite un beep largo, y abandona la funcion
"8 modo de programacicn, retornando al modo normal de funcionamiento,




Instalacion y prueba de los sensores Iinalambricos ﬁ%

Instalacion de los elamentos sensores del sistemna:

Ventajas de un Sistema Inalambrico,

Los sistemas inalambricos ALTEL poseen muchas virtudes que los convierten en
la solucion ideal para aplicaciones residenciales, comerciales e industriales.
Entre las caracteristicas mas sobresalientes podemos destacar:

1. Flexibilidad: Ausencia total de cables entre la central vy los sensores, esto
repercute directamente en la facilidad de instalacion, y la rapidez con la que se
realiza la misma,

2. Confiabilidad: El sistema es totalmente supervisado, y proporciona aviso al
usuario por situaciones de sabotaje, bateria baja o pérdida de comunicacion con
algun sensor de la instalacion.

3. Escalabilidad: El sistema soporta hasta 40 dispositivos inalambricos, cada uno
de ellos muy facil de instalar, v de grabar en el sistema, por lo cual se puede
empezar una instalacion con unos pocos sensores, e ir agregandolos a medida

que los necesitemaos,
Todos los sensores inalimbricos son compatibles 100% x 100% con todos

nuestros sistemas.

Importante:
La ternologia inalambrica permite colocar los sensores siempre en la ubicacion
éptima, sin necesidad de pensar en la disposician del cableado. La terminacion
exterior de los dispositives, y su reducido tamafio, proporcionan una estetica a
In instalacién imposible de conseguir con sisternas cableados.




Recomendaciones Generales sobre los Sensores Inalambricos

Tenga en Cuenitzx

Los sensores son elementos fundamentales del sistema, ya qgue soh los

ehcamados de detectar Un hitruso vy reportaro 2 2 central para darel aviso pertinente,

Le Su g,erimnﬁ:

Las recomendaciones comunes a todos los sensores inalambricos son las
siguientes:

- Los sensores se alimentan a baterias, y estan disefiados para lograr un
consumo muy reducido de corriente. Razdn por la cual pueden emplearse
baterias alcalinas para su alimentacion. Sin embargo, si fuese deseable una
mayor durabilidad de las baterias, pueden emplearse baterias de litio que
tHenen una mayor vida util.

- Como ocurre con cualquier elemento transmisor de senales de radio, su
alcance se ve afectado por la presencia de grandes superficies metalicas.

El montaje de los sensores sobre aberturas o superficies metalicas reduce el
alcance de radio de los mismos.

Para atenuar este efecto, y asegurar un buen enlace de radio entre el sensor
y la central, se puede separar el sensor de la superficie metalica empleando
separadores/arandelas en los tornillos, o colocando una cinta doble contacto.

Importante:
- Verifique slempra que haya una correcta comunicacion entre los sensores y la

central, preferiblemente antes de suo fijacidn. Para esto puede emplear las funciones
de diagnostico/test provistas por el sistema (ver seccion verificacian de

funcionamiento).
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Sensores inalambricos de aberturas

Los sensores magnéticos inalambricos son los encargados de monitorear las
aberturas (puertas v ventanas) y enviar una serial de alarma a la central cuando

se produce la apertura de las mismas.

El sensor de aberturas consta de dos partes, una parte electronica, y el iman de
deteccion. La condicion de alarma se produce cuando el iman se separa del
sensor por la apertura de la puerta/ventana.

Le Sugerimos:
Las recomendaciones de instalacion para eslos sensores son las siguienles:
- Salvo casos excepcionales, el sensor debe montarse en el marco de la abertura, y el
iman en la hoja de la ventana, o la puerta a proteger.
- El montaje puede realizarse con tornillos y cinta doble contacto. Es recomendable
emplear los tornillos para asegurar la robustez y seguridad de la instalacion.

Tenga siempre en cuenta las recomendaciones sobre montaje en superficies metalicas.

Sensores de movinyento miramojos

Los sensores de movimiento inalambricos envian una senal de alarma a la central
cuando detectan movimiento de personas dentro del ambiente en el que estan
colocados, Estos generalmente se instalan como elementos de deteccion de
respaldo a los sensores magnéticos o sensores de abertura. En muchas propiedades
existe la presencia de pequenias mascotas que deben convivir en el ambiente
custodiado por un sensor de movimiento.

Fara estas situaciones se debe instalar sensores especiales o anti-mascotas eligiendo
adecuadamente el modelo de acuerdo a los requerimientos espedficos de cada
instalacion.

Recomendaciones:

Las recomendaciones de instalacidn para estos serisores son las siguientes:
- El montsje siempre debe realizarse entre 1.80 y 2.4 metros de altura.
5S¢ recomienda montar el sensor en una esquina, para proteger la totalidad
del ambienta.
- El montaje debe ser firme, evitando vibraciones.
El sensor no se debe instalar en urt lugar donde reciba directamente la'luz solar, o
cerca de una fuente de frio o calor.




- 8i bien los sensores son extremadamente inmunes a turbulencias de aire e
interferencias de RF, se recomienda no montarlos donde pueda haber

fuertes corrientes de aire gque provoquen grandes variaciones de temperatur
(proximo a una ventana que permanezca abierta por ejemplo).

Sensores de fiumo

Los sensores de humo son un valioso complemento de todo sistema-de
seguridad.

Estos elementos permiten que el sisterna detecte la presencia de humo
provocado por fuego v dar una setial de aviso, contribuyendo a la proteccion de
las vidas v bienes.

Recomendaciones:

Las recomendaciones para estos elementos son!

- El montaje puede realizarse en el techo/cielorraso o en pared, en cualguiera de
ambos casos, no se deben colocar a menos de 50 cm del angulo que forma el techo

con la pared.

- La tecnologia inalambrica posibilita un fadl y rapido montaje de los detectores
en la mejor localizacian.

- Una cobertura basica consiste en instalar un sensor en el area de los dormitorios,
aunsue se recomienda colocar un elemento sensor por cada ambiente, para
garantizar una alerta temprana ante la presencia de humo.

- Mo instalar en ambientes donde la temperatura ambiente normal se pueda
encontrar por arriba de 38 °C o por debajo de 4 %C. Mo instalar en frente de
acondicionadores de aire, rejillas de calefaccian, u otras ubicaciones donde la
circulacion de aire evite que el humo ingrese al sensor,

Sensores de gas

Los sensores de gas, son los encargados de advertir al sistema de seguridad de la
presencia de una fuga de gas que pueda resultar peligrosa.
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Importante:

El elemento sensor de estos dispositivos posee un consamo de corriente elevada,
por ello requieren ser alimentados en forma externa. La alimentacion se realiza con
una conexion directa o la red electrica de 220V

Estoa sensores disponen de una bateria recargable que sirve de respaldo en

momentos en que el suministro eléctrico se encuentra interrumpidao.

Los sensores de gas son capaces de detectar gases de dos tipos: Gas natural, v gas

licuado de petroleo o LI'G; Este ultimo es el que se encuentra en los cilindros
mtercambiables (garratas).

Recomendaciones:
Las recomendaciones de instalacion son [as siguientes:
- El detector no se debe montar cerca de un objeto gue obstaculice la normal
circulacian de aire.
- El gas natural posee menor densidad que el aire, por lo que tiende a ascender. S5i
se pretende detectar este tipo de gas, el sensor se debe montar en la pared
respetando una distancia de 1 metro al techo del ambiente.
- El gas licnado de petrolen (LPG) posee mayor densidad que el aire, por lo que
tiende a descender. 5i se debe detectar este tipo de gas, el sensor se debe montar en
la pared respetando 1 metro desde el piso del ambiente.
- Estos elementos se deben colocar cerca de las posibles fugas de gas a detectar

{cocinas, calefackores, etc.).

Amigo Instalador, esperamos sinceramente que la informacidén que encuentre en
este manual pueda resultarle Gtil y le ayude a resolver cualquier inconveniente
que pueda presentarse durante la instalacidon de este equipo.

Queremos sinceramente poder ayudaro transmitiendole nuestra experiencia a través
de estas paginas, y esperamos gue su labor tome una connotaciton verdaderamente
profesional luego de la instalacion de nuestro sistema.

Amigo instalador le damos sinceramente las gracias por confiar en nosotros, y le
deseamos mucha suerte y éxitos en su profesion.
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6) Plan de Evacuacion de Emergencia

Cadn hogar deberin establecer v practicar regulormente un plan de escape en caso de incendio.
Pueden utilizarse kos sipuientes pados, recomendados por la Nadonal Fire Protection Assoclation,

como guin para establecer su propin plan de emergencia

a=Plamifipue las sivenay de su detector, o sistemas de alormo, de mianem que despierten o todos los
ocupantes de la propledad.

b-Determine dos manerus de escape desde cuda habitacidn, especinlmente los dormitorios. ya que la
mavor parte de los incendsos se producen en horas de la noche, cunndo tedos estin durnsendo.
Una ruta de escape deberla levar & una puerta que permita 1a salida de b casa La otra puede ser
una ventana ficil de abrir, utilizada si la ruta de escape principal estd blogueada.

c-Realice un esquema de sa casa que indigue Tas rutas de escape, pegue ana copia del esquema en cada
hahitacidn de L cisa. Recuerde no ohstrair las rutas de escape.

d-Escape raipidiimionte pero sin asastarse,

e-Establezca un lugar de reunion fuera de fa casu, donde puedan reunirse todeos v ver si falla alguien.
Elijn o alguien pam que avise a los bomberos, v designe o alguien parn psegurarse de que nadie

vielva o b eden. Mochas PETSOMLE e al wolvier & entrar

f-Antes de abrir una puerta, comproche s esti caliente. 5i lo estd; no lu abra. Utilice una muta de
escape alternativi, Aungue By puerta esté fria, dbrala cotdisdosamente, v esté preparado para cerrarla
con rapidez 51 entra calor O humo repentinimente.

g-Cuando se mueva o traveés de un dren con hamo, sitdese o mas cerca posible del suelo
Arristrese ¥y mantenga la respiniciin

Ejemplo:




7) Limitaciones de su sistema de seguridad:

Su sistema de seguridad es sofisticado v confiable, pero no ofrece proteccion garantizada contra robos
o incendio, Cualguier sistema de alarma, sea este comercial o residendial, estd sujeto a situaciones
comprometidas o fallas, de no dar aviso por diversos motivos.

Estos som

#-El intruso puede acceder a traves de una entrada no protegida, o poseer la sofisticacion técnica para
anular un sensor de alarma o desconectar los dispositivos de aviso.

h=Las detectores de intrusion, detectores de hume, v muchos otros dispositivos de deteccidn, no
funcionan sin una fuente de energia, Los dispositivos alimentados por corriente, no funcionardan s
su fuente de alimentacion esta apagada por cualquier motivo y faltan sus baterias de reserva, si estas
estan agotadas o no estin instaladas correctamente.

e=Las lineas telefimicas se utilizan para transmitir las sefiales de alarma desde el lugar protegido hacia
un sitio receptor de las mismas, pero estas pueden estar temporalmente sin servicio.
Las lineas telefonicas estan supeditadas al comecto funcionamiento de toda la red telefonica,

d-Las detectores de incendio instalados junto a los sistemas de alarma pueden no detectar un fuego
que se origine donde el humo no pueda alcanzar &l detector, en chimeneas, paredes, techos, o del
otro lado de una puerta cerrada, etc.
Los detectores de incendio pueden tambien no detectar un fuego en otra planta de la casa o edificio,
como por ejemplo, un detector de una planta alta puede no detectar fuego de una planta baja.
Por ultimo, los detectores de incendio poseen limitaciones en ruanto a su deteccion,

MNingun detector de incendio puede detectar tidas las clases de fuego a la vez.

c-L& causa mas comun de que un sistema de seguridad no funcione correctamente, €s un
INADECUADO MANTENIMIENTD, Usted debe realizar una COMPROBACION PERIODICA
del correcto funcionamiento de su sistema de seguridad, ¥ un mantenimiento ANUAL del mismo.

f-La instalacion de un sistema de seguridad, le proporcionara tranquilidad y confianza, pero un
sistema de alarma no es un sustituto de un seguro. Los propietarios de casas v locales deberian
asegurar sus vidas y sus bienes.




8)-Garantia:

ALTEL - sistemas de-seguridad & comunicacion - garantiza que sus equipos se encuentran libres de
defectos de materiales v de manufactura, bajo un uso normal, durante un periodo de 2 afios a partir de
ia techa de compra de los mismos.

Fara hacer uso de la presente garantia es imprescindible enviar a tabrica una copia de la facturs de
compra junte con el equipo bajo garantia.Durante la vigenda de |a presente garantia el fabricante
reparard o reemplazara, en sus instalaciones, y a su criterio, cualquier componente defectuoso o falla
de manulactura que presentara el equipo bajo garantia,

El fabricante no serd responsable por los costos que se originen por desmaontaje, envio, v

reinstalacion del equipo detectuoso.

La presente gamntia no culere los dEEFE‘!fEEII.‘!E rausados peor:

A- El mal trato, la instalacidn yfo el uso incorrecto de los equipos.

B- Las descargas atmaosfericas que superen la capacidad de las protecciones de los equipos.

C- Las sobre-tensiones de ta red de alimentacidn eléctrica.
D- Los dafios causados por inundaciones, terremotos, incendios, o coalquier otra catastrofe natural
E- El intento de reparacion por parte de terceros no autorizados.

Todas las garantias expresas o implicilas, sean estas estatutarias o de otro Gpo, mualquier garantia
implicita de comerciabilidad o de adaptabilidad a un propdsito particular son expresamente excluidas,
Debido a que el fabricante no instala ni conecta los equipos, ¥ debido a gue los mismos podrian ser
usados en conjunto con equipos de calidad o tecnologia inapropiada. De ser asi, el fabricante no puede
garantizar el rendimiento del sistema de sepuridad, y no sera responsable de las circunstancias que
resulten de la incapacidad del equipo para funcionar,

La obligacion del fabricante bajo esta garantia, se limita expresamente a la reparacion o el reemplazo,
v & su criterio, de cualquier pieza o equipo que no cumpla con las especificaciones.

En ningun momento podra el comprador o cualguier persona hacer responsable al fabricante por
cualquier pérdida o dafios ocasionados, sean estos directos o indirectos, incluyvendo, pero sin limitarse
& esty, cualguier dafio por peérdida de beneficios, mercaderia robada, o reclamos realizados por terceros
fue sea causado por equipos defectuosos, o se deban al uso incorrecto, 0 a8 una instalacion defechiosa

de tos mismos. La maxima responsabilidad del tabricente. se limitara estrictamente, al precio de compra
del equipo detectuoso.
El uso de este equipo significa la aceptacppdipRrfiasifFeatin
YWeb Site! www.sistemasaltel.com
Soporte Teonico: servicioternicodrsisternasaltel.com
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